
ABSTRAKT

Diplomová  práce  se  zabývá  francouzskými  přejímkami  z oblasti  řemeslného  pekařství  a 

cukrářství  užívanými  v češtině.  Teoretická  část  podrobněji  zkoumá  koncepci jazykových 

přejímek a výpůjček všeobecně, za účelem syntézy poznatků o tomto fenoménu, který bude 

dále rozvinut ve druhé části práce. Blíže také specifikuje historii cukrářského a pekařského 

oboru ve Francii a v České republice. Cílem praktické části práce je zjistit způsob a podobu 

užívání  vybraných  jazykových  přejímek  z této  oblasti  mezi  rodilými  mluvčími  češtiny, 

s důrazem  kladeným  nejen  na  frekvenci  jejich  použití,  ale  také  na  fonetická  specifika 

související s jejich výslovností. K tomuto účelu je využito sociolingvistické šetření v podobě 

dotazníku a rozhovoru. 


